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Sveices noteiktas kvotas saistiba ar Polijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Slovénijas,
Slovakijas, Cehijas un Ungarijas valstspiederigajiem piekirto uzturésanas atlauju
skaitu

P7_TA(2012)0226

Eiropas Parlamenta 2012. gada 24. maija rezoliicija par Sveices noteiktajam kvotam saistiba ar
Polijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Slovem]as Slovakijas, Cehijas un Ungarijas valstspiederigajiem
pieskirto uzturésanas atlauju skaitu (2012/2661(RSP))

(2013/C 264 E/13)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra 1972. gada 22. jalija brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Sveices Konfederaciju (1),

— nemot véra 1999. gada 21. jinija noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par personu brivu parvieto$anos (%) un jo ipasi ta I pielikumu
par personu brivu parvietodanos un III pielikumu par savstarp&o profesionalo kvalifikaciju atzi$anu,

— pemot véra 2004. gada 26. oktobra protokolu noligumam starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Sveices Konfederciju, no otras puses, par personu brivu parvietosanos attieciba uz
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas piedaliSanos ka
Ligumslédzéjam pusém péc to pievienoSanas Eiropas Savienibai (3),

— pemot véra 2008. gada 27. maija protokolu, kas pievienots noligumam starp Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par personu brivu parvietosanos
attieciba uz Bulgarijas Republikas un Rumanijas piedaliSanos ka ligumslédzéjam pusém péc to pievie-
no$anas Eiropas Savienibai (%),

— nemot véra 2010. gada 7. septembra rezolficiju par EEZ un Sveici — $kérsli pilnigai ieksgja tirgus
izveidei (%),

— pemot véra Padomes 2010. gada 14. decembra secinajumus par ES attiecibam ar EBTA valstim,

— nemot véra Sveices Konfedericijas Federalas Padomes 2012. gada 18. maija lemumu par drosibas
klauzulas izmantosanu attieciba uz astonam ES dalibvalstim,

— nemot véra 2012. gada 14. un 16. maija jautdjumus Komisijai par Sveices noteiktajam kvotam saistiba
ar Polijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Slovénijas, Slovakijas, Cehijas un Ungarijas valstspiederigajiem
pieskirto uzturéSanas atlauju skaitu (0-000113/2012 — B7-0115/2012 un 0-000115/2012 — B7-
0116/2012),

— pemot véra Reglamenta 115. panta 5. punktu un 110. panta 2. punktu,

A. ta ka Sveices Konfederacijas Federdlas Padome noléma no 2012. gada 1. maija noteikt kvantitativus
ierobezojumus B kategorijas uzturéSanas atlaujam, kas paredz uzturéSanos lidz pieciem gadiem un kas
pieskirtas Polijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Slovénijas, Slovakijas, Cehijas un Ungarijas valstspiederi-
gajiem;

() OV L 300, 31.12.1972., 189. Ipp.
() OV L 114, 30.4.2002., 6. Ipp.
() OV L 89, 28.3.2006., 30. Ipp.
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() OV C 308 E, 20.10.2011., 18. Ipp.
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B.

ta ka, piepemot $o lémumu, Sveices varas iestades ir atsauku$ds uz ta dévéto drosibas klauzulu, kas
nostiprinata 1999. gada noliguma 10. panta un kura lauj §im varas iestadém ieviest $adus pagaidu
ierobezojoSus pasakumus, ja attiecigaja gada pieskirto uzturéSanas atlauju skaits parsniedz iepriekséjos
trijos gados pieskirto atlauju vidgjo skaitu vismaz par 10 %; ta ka Sveices varas iestades ir pazinojusas,
ka $ada situacija ir izveidojusies attieciba uz astonu Eiropas Savienibas (ES) dalibvalstu valstspiederiga-
jiem;

ta ka drogibas klauzula, uz kuru ir atsaukusas Sveices varas iestades, ka tas ir paredzéts 1999. gada
noliguma 10. pantd, neparedz uz valstspiederibu balstitu diferencéSanu, ja ir janosaka uzturéSanas
atlauju maksimums, kvotas vai atlauju skaits un attiecas uz Eiropas Kopienu nodarbinatajam un
pasnodarbinatajam personam;

ta ka attieciba uz to astonu valstu valstspiederigajiem, kuras pievienojas ES 2004. gada, Sveice piemé-
roja kvantitativus ierobezZojumus lidz 2011. gada 30. aprilim, ka to atlava 2004. gada Protokols; ta ka
péc 3a parejas perioda piemeéro 1999. gada Noliguma 10. panta 4. punktu;

ta ka 1 situacija ir jaizvérté plasaka konteksta, jo Sveices varas iestades ir veikusas virkni pasakumu, kuri
apdraud jau panakto progresu divpuséjo noligumu isteno$ana un par kuriem Parlaments jau paudis
savas bazas 2010. gada septembra rezolicija;

ta ka Sveice saisttba ar Noligumu par personu brivu parvietosanos ir pienémusi vairakus ta dévétos
papildu pasakumus, kuri var traucét ES uzpémumiem — jo Ipasi maziem un vidgjiem uznémumiem —
pakalpojumu sniegsanu Sveicé, un ta ka saskana ar Tiesas judikatiiru vairaki $adi atbalsta pasakumi var
tikt akcepteti tikai tada gadijuma, ja tie samériga veida aizsarga visparjas intereses, kuras pakalpojuma
sniedzgju izcelsmes valsti nav aizsargatas;

ta ka dazi no Siem papildu pasakumiem nav samérigi paredzétajiem mérkiem, pieméram, pienakums
astonu dienu nogaidiSanas perioda laika sniegt iepriek3&ju pazinojumu, prasiba veikt iemaksas trispusgju
komisiju darbibas izmaksu segSanai un arvalstu uzpémumiem, kas sniedz parrobezu pakalpojumus,
noteiktais pienakums sniegt finansu dro$uma garantiju; ta ka $adi pasakumi ir Ipasi apgriitinodi MVU,
kuri vélas sniegt pakalpojumus Sveicé;

ta ka Sveices varas iestades, parkapjot Noligumu par personu brivu parvietosanos, ir nolémusas neatlaut
Vacijas un Austrijas taksometriem uznemt pasaZierus Sveices lidostas;

ta ka Sie jautdjumi ir atkartoti apspriesti ar Sveici ar Noligumu par personu brivu parvietosanos
izveidotaja apvienotaja komiteja; ta ka apvienota komiteja nav spéjusi tos atrisinat;

ta ka ir pielaujamas tikai ierobeZotu izmainu ievie$ana Noliguma par personu brivu parvieto$anos, lai
pielagotu to ES tiesibu aktu attistibai personu brivas parvieto§anas joma; ta ka Noliguma par personu
brivu parvietodanos nav paredzéti efektivi uzraudzibas un juridiskas kontroles mehanismi, kas ir lidzigi
tiem, kuri tiek izmantoti ES un EEZ,

Sveices noteiktds kvotas saistiba ar ES valstspiederigajiem pieskirto uzturésanas atlauju skaitu

1.

pauz arkartigu noZélu par to, ka Sveices varas iestades ir nolémusas no jauna izveidot kvantitativus

ierobezojumus ilgtermina uzturé$anas atlaujam, kas pieskirtas ES pilsoniem, kuri ir kadas no to astonu
dalibvalstu valstspiederigajiem, kas ES pievienojas 2004. gada, tadgjadi ierobezojot personu brivu parvieto-
$anos, kura ir paredzéta 1999. gada noliguma ar ES;

2.

uzskata, ka $is lémums ir diskriminéjo$s un pretlikumigs, jo Parlaments spéka esosajos noligumos ar

Sveici un ES neatrod nekadu juridisku pamatu $adai diferencésanai péc valstspiederibas; mudina Sveices varas
iestades parskatit savu lémumu un atteikties no drosibas klauzulas izmantosanas;
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3. norada, ka nav ievéroti nosacijumi 1999. gada noliguma 10. panta 4. punkta, ka tas galigaja redakcija
formuléts ar 2004. gada protokolu, noteikumu piemérosanai;

4. atzinigi verté augstas parstaves un Eiropas Komisijas priek$sédétaja vietnieces savlaicigo un kritisko
pazinojumu, ar kuru vinas dienesti mudinati veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai Sveices varas iestadém
pieprasitu atcelt to pienemto lemumu;

5. norada, ka Sveice paplasinaja brivas parvietosanas tiesibas ar 2008. gada II protokolu, attiecinot tas ari
uz Bulgariju un Rumaniju; tomér pauZ nozélu, ka noligums paredz parejas periodus lidz pat septiniem
gadiem; nozélo to, ka 2011. gada maija Sveices valdiba noléma pagarinat parejas periodu Bulgarijas un
Rumanijas valstspiederigajiem lidz 2014. gada 31. maijam;

6.  uzskata, ka ta vietd, lai ieviestu ierobezojoSus pasakumus pasreizéjas struktiiras ietvaros, abam pusém
batu jastrada, lai izstradatu atbilstosaku, efektivaku un elastigaku sadarbibas sistému turpmakai personu
brivas parvietosands veicinasanai; aicina Komisiju uzsakt $a jautajjuma apspriesanu ar Sveices varas iestadém
cik vien driz iespéjams un ieklaut to ar Noligumu izveidotas apvienotas komitejas nakamas sanaksmes darba
kartiba;

Skersli vienota tirgus pilnigai izveidosanai

7. prasa Komisijai noradit, kadi pasakumi ir veikti kop$ Parlamenta 2010. gada 7. septembra rezoliicijas
pienemsanas, lai risinatu ar papildu pasakumiem saistitas problémas, kuru rezultata ES maziem un vidgjiem
uzpémumiem ir radusas griitibas pakalpojumu sniegsana Sveicé, un parliecinat Sveices varas iestades atcelt
regulgjumu, kas parrobezu pakalpojumus sniedzoiem arvalstu uznémumiem nosaka pienakumu noguldit
finansu dro$uma garantiju;

8.  ir nobaZijies par Sveices Konfederacijas Federalas Padomes lémumu apsvért iesp&u noteikt vél citus
papildu pasakumus;

9. atkartoti pauz bazas par stavokli Sveices lidostas, kuras Sveices varas iestazu atteikuma rezultata
Vacijas un Austrijas taksometriem nav atlauts uzpemt pasazierus, un mudina Komisiju parbaudit vai $is
lémums ir savienojams ar Noligumu par personu brivu parvietosanos;

10.  nozélo, ka Noliguma nav nemta véra Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes
loceklu tiesibam brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu teritorija; aicina dinamiskak pielagot Noligumu ES
tiesibu aktu kopuma attistibai jomas, kas saistitas ar iek3gjo tirgu;

11.  uzskata, ka tas ir biitiski, lai turpmak attistitu Sveices dalibu ieksgja tirgfi, kuru regulgjosie noteikumi
paredz abu pusu uznéméjiem nodrosinat parredzamaku un paredzamaku uznémeéjdarbibas vidi;

12.  aicina no jauna panakt progresu, lai rastu horizontalus risingjumus jautajumiem, kas saistiti ar
nepiecieSamibu dinamiski pielagot noligumus tiesibu aktu kopumam, kas attistas, viendabigi interpretét
noligumus, izveidot neatkarigas uzraudzibas un juridiskas pieméroSanas mehanismus, nesadrumstalotu
stridu iz8kirSanas mehanismu un nodro$inat lémumu pienemsanas sistémas parredzamibu un sazinu starp
apvienotajam komitejam;

13.  uzsver, ka atbilstibas kontroles mehanismi, kuru riciba nav vienigi valsts limena lidzekli, ir loti svarigi,
lai labi darbotos ieksgjais tirgus;
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14.

pauZ gatavibu atbalstit attiecibu padzilinasanu starp ES un Sveici, lai parvarétu problémas, ar kuram

saskaras abas puses;

15.

uzdod prickssédétajam nosatit 3o rezoliciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un

parlamentiem, ka ari Sveices valdibai un parlamentam.

Venecuélas iespéjama izstaSanas no Amerikas Cilvéktiesibu komisijas

P7 TA(2012)0227

Eiropas Parlamenta 2012. gada 24. maija rezoliicija par iesp&jamo Venecuélas izstaSanos no
Amerikas Cilvektiesibu komisijas (2012/2653(RSP))

(2013/C 264 E/14)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Parlamenta ieprieksgjas rezoltcijas par Venecuélu, proti, 2007. gada 24. maija rezolaciju par
Venecuélas “Radio Caracas TV” lietu (), 2008. gada 23. oktobra rezoliiciju par politisko aizliegumu
kandidét Venecuéla (), 2009. gada 7. maija rezoluciju par Manuel Rosales lietu (}), 2010. gada
11. februara rezoliciju par Venecuélu () un 2010. gada 8. julija rezoliiciju par Maria Lourdes Afiuni
lietu (%),

nemot véra Amerikas 1948. gada Deklaraciju par cilvéka tiesibam un pienakumiem, kura tika oficiali
minéta Amerikas Cilvéktiesibu aizsardzibas sistémas (IAHRS) izveide, un nemot véra to, ka Amerikas
Valstu organizacija (OAS) 1959. gada izveidoja Amerikas Cilvektiesibu komisiju (IACHR), kura Vene-
cuéla piedalas kops 1977. gada, un IACHR oficialo izveidi 1979. gada,

nemot veéra to, ka 1979. gada izveidoja Amerikas Cilvéktiesibu tiesu, kuras dalibvalsts Venecuéla ir kop$
1981. gada,

nemot véra Parlamenta 2010. gada 17. jinija rezoliciju par ES politiku cilvéktiesibu aizstavju atbal-
stam (%) un 2012. gada 18. aprila rezoliciju par gada zinojumu par cilvéktiesibam pasaulé un Eiropas
Savienibas politiku $aja joma, tostarp ari ietekmi uz ES politikas stratégiju cilvektiesibu joma (7),

nemot véra ANO augsta komisara cilvéktiesibu jautajumos Rupert Colville 2012. gada 4. maija paustas
bazas par Venecuélas iespéjamo izsta§anos no IACHR,

nemot vera 1948. gada pienemto Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju,
nemot véra Reglamenta 122. panta 5. punktu un 110. panta 4. punktu,
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C 236 E, 12.8.2011,, 69. Ipp.
Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0126.
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